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Distinte parti di ricambio
Per ordinare i pezzi di ricambio ¢ indispensabile precisare il calibro, il modello e la matricola.
I codici elencati sono riferiti alle rispettive tavole ricambi.

Spare parts list
To order spare parts you must specify the gauge, the model and the serial number of your shotgun.
Part numbers here listed refer to respective drawings.

Liste des piéces de rechange
Pour commander les piéces de rechange il est indispensable de préciser le calibre, le modéle et le matricule du fusil.
Les codes énumérés ci-apres se réferent aux tables de rechange respectives.

Ersatzteile
Bei der Ersatzteilbestellung miissen das Kaliber, das Modell und die Seriennummer der Waffe angegeben werden.
Die aufgefiihrten Artikelnummern beziehen sich auf die Ersatzteilzeichnungen.

Listas piezas de recambio
Para encargar las piezas de recambio es indispensable precisar el calibre, el modelo y la matricula.
Los cédigos alistados se refieren a las respectivas tablas de recambios.

Lista de pecas sobressalentes
Ao pedir as pecas é indispensavel precisar o calibre, o modelo e o niimero da arma.
Os codigos assinalados referem-se a respectiva tabela de pecas.

KaTtanor 3anuyacrten
[nA 3aka3a 3an4yacTteil HEO6XOAMMO yKa3aTb Kannbp, MOAesb U CepPUiiHbIA Homep.
MepeuncneHHble KoAbl OTHOCATCA K COOTBETCTBYIOLMM UIIIIOCTPALMAM 3anacHbIX YacTen.

KatdAoyog avTaAAaKTIKwV
MNa va mapayyeileTe avTaAAaKTIKA €ival amapaiTnTo va SIEUKPIVICETE To SIAPETPNHA, TO MOVTEAO KAl TOV aplBuo £plyoocTaciov Tou OmMAoU oag.
O1 KW31Koi TOU MapAUcIAZoTal 0T CUVEXEIA, AVAPEPOVTAI GTOUG AVTIOTOIXOUG TMIVAKEG AVTAAAGKTIKQOV.




2

Zeichnung 1

Tavola - Drawing - Table

426X 077X 076X

281W  444W

013V 011X 024P




il 2 il -
Cod. | Descrizione Description Description Beschreibung
001X | Gruppo guardia Trigger group assembly Groupe sous-garde Abzugsgruppe
002X | Cane Hammer Chien Hahn
003X | Boccola guida molla cane Hammer spring cap Bague guide ressort chien Fuhrungsbuchse des Hahns
004X | Molla del cane Hammer spring Ressort du chien Hahnfeder
008W | Perno sicura a mano Safety plunger pin Axe s(ireté a main Handsicherungsstift
009X | Girilletto Trigger Détente Abzug
010L Perno Pin Axe Stift
011X | Molla richiamo grilletto Trigger spring Ressort rappel détente Abzugriickholfeder
013V | Bottone sicura Safety button Bouton silence s(ireté Leiser Sicherungsknopf
014X Guardia Trigger guard Sous-garde Abzugsbugel
016X | Bussola per perno Trigger pin bush Bague pour axe de fixation Buchse des

fissaggio guardia sous-garde Abzugsbugelbefestigungsstifts
017X | Elevatore Carrier Elévateur Ladeloffel
018A | Molla per perno fissaggio guardia | Trigger guard pin spring Ressort pour axe de fixation Feder des

sous-garde Abzugsbugelbefestigungsstifts

019X Dente arresto otturatore Bolt stop tooth Dent d’arrét obturateur Verschlusssperrzahn
020A | Perno per dente arresto otturatore | Bolt stop tooth pin Axe pour dent d’arrét obturateur | Stift des Verschlusssperrzahns
021) Molla selezionatore elevatore Carrier spring Ressort sélectionneur élévateur Ladeloffelfeder
022A | Perno guida dente arresto Bolt latch pin Axe guide dent arrét Fiihrungsstift des

otturatore obturateur Verschlusssperrzahn
024pP Bussola per molla fissaggio Trigger spring bush Bague pour ressort fixage Buchse der

guardia sous-garde Abzugbligelbefestigungsfeder
046) Molla sicura Safety spring Ressort stireté Feder der Sicherung
076X | Leva discesa cartuccia Cartridge drop lever Levier descente cartouche Patronenfreigabehebel
077X | Molla leva discesa cartuccia Cartridge drop lever spring Ressort levier descente cartouche | Feder des Patronenfreigabehebels
129Q | Perno Pin Axe Stift
215V Dente agganciamento Disconnector Dent accrochage Kupplungszahn




4

Zeichnung 1

Tavola - Drawing - Table

426X 077X 076X

281W  444W

013V 011X 024P




il 2 il -
Cod. | Descrizione Description Description Beschreibung
243F | Rosetta Washer Rondelle Scheibe
281W | Biella del cane destra Hammer link (R.H.) Bielle chien (D) Hahnstange (rechts)
285W | Rullino grilletto dente Disconnector trigger roller Rouleau détente dent Haltestifte fiir Abzug und
agganciamento accrochage Kupplungszahn
403V | Grano fine corsa Stroke-end grub screw Grain fin de course Endanschlagstift
(boccola guida molla cane) (hammer spring cap) (bague guide ressort chien) (Fuhrungsbuchse der Hahnfeder)
425X | Piastrino ancoraggio affusto Carriage fixing plate Plaque ancrage affit Platte Verankerung Waffengestell
426X | Perno rotazione leva discesa Cartridge drop lever Axe rotation levier descente Drehzapfen fur
cartuccia rotating pin cartouche Patronenfreigabehebel
443X | Assieme dente agganciamento Disconnector assembly Ensemble dent accrochage Kupplungszahnssatz
444W | Biella del cane sinistra Hammer link (L.H.) Bielle chien (G) Hahnstange (links)
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Tabla - Tabela - Cnucok

281W  444W

013V 011X 024P

426X 077X 076X
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Cod. | Descripcion Designacao OnucaHue Nepiypagn
001X Grupo guardamonte Grupo guarda-mato Y3sen YCM >KavOAAOBNKN KOUTAE
002X Martillo Cao Kypok Kokopag
003X Casquillo guia resorte martillo Casquilho guia da mola do céo Hanpasnatowas 60eB0i Npy>KuHbI Kardki eAatnpiou kékopa
004X Resorte martillo Mola do cao BoeBan npy>xwHa EAatriplo kokopa
008W | Eje seguro manual Perno da patilha de segurancga LLTudT npenoxpaHnuTensHoro Meipog aopaAelag
manual ycTpoicTBa
009X Gatillo Gatilho CnycKoBOWi KPHOHOK SKavSAAn
010L Eje Perno LWTncpr Meipog
011X Resorte antagonista gatillo Mola recuperagao gatilho BoaBpatHan npy>wHa cryckoBoro EAaTplo enavapopag
Kptoyka OKavOaAng
013V | Botén seguro silenciado Botdo da patilha de seguranca KHonka npegoxpaquTens AcpdAiela
silenciada
014X Guardamonte Guarda-mato Bnok YCM SKavSaAoBnKn
016X Casquillo eje de fijacion Casquilho para perno de fixacdo | BTynka ana wrudta kpennexua Orkn Meipou oKavSaAoBrkng
guardamonte do guarda-mato YCM
017X Elevador Elevador JloTok nogasarena Mwooa
018A Resorte eje de fijacion Mola para perno de fixagao Mpy>kuHa WwrudTa KpenneHus Acpaela Brikng meipou
guardamonte do guarda-mato YCM OKAVSAANG
019X Diente de parada obturador Dente de paragem do obturador | 3y6 3aTBopHOI 3a8epXKi Kokopag g YAWooag
020A Eje diente de parada obturador Perno para dente de paragem Ocb 3y6a 3aTBOPHOMN 3a4EPXKKU MNeipog oUvdeang kokopa -
do obturador YA®COAG
021) Resorte seleccionador elevador Mola seleccionador elevador Mpy>xuHa nopaearena EAatnplo dovTiol YAwooag
022A Eje gufa diente de parada Perno guia do dente de paragem | HampasnAtowan npy>xuHsl 3y6a 0dnyog eAatnpiou dovTiou
obturador do obturador 3aTBOPHOV 3a4EPXKKM YAwooag
024P Casquillo resorte de fijacion Casquilho para mola de fixacdo Hanpasnaiowas BTyKa npy>uHbl Orkn eAatnpiou okavSaAoBNKNG
guardamonte do guarda-mato CMyCKOBOTO KproyKa
046) Resorte seguro Mola da patilha de seguranca lMpy>knHa npegoxpaHuTens EAatpto meipou acpaleiag
076X Palanca de descenso cartucho Alavanca de descida do cartucho | Pbluar otcekatena marasuHa ATEAEUBEPWTNG PUOLY YLDV
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281W  444W

013V 011X 024P
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Cod. | Descripcion Designacao OnucaHue Nepiypagn

077X Resorte palanca descenso Mola da alavanca de descida lMpy>knHa pblyara otcekarens EAatrplo areAeuBepwTr
cartucho do cartucho MarasvHa

129Q Eje Perno LWtncpT Meipog

215V | Diente de enganche Dente de engate LLlenTano >kaotnpia

243F Arandela Anilha LLlan6a PodéNa

281W | Biela martillo (der.) Biela do cdo (dir.) lMpaBas TAra kypka AEELO EBOAO KOKOpPA

285W | Rollo gatillo diente Rolo gatilho dente de engate Ocb TAM WenTana Pé&oulo okavdaing
de enganche oKaoTnpEiag

403V | Tornillo prisionero final de carrera | Parafuso fim de curso BUHT orpaHuuuTens xona BTY/KM Ma&udadt TepuaTiopoU
(casquillo guia resorte martillo) (casquilho guia da mola do cao) | 60eBoii MPy>XuHbI (kamakL eEAaTNpPiou KOKOPA)

425X Plaquita anclaje afuste Placa de ancoragem da carreta duKevpytowan nnactuHa MAakéTa oTepéwong Baong

426X Perno rotacién palanca Perno de rotagdo da alavanca Ocb pblyara oTcekarend Meipog MEPLOTPOPNG
bajada cartucho de descida do cartucho marasuHa aneAeubepwTn

443X | Grupo diente de enganche Grupo dente de engate LLlenTano B cGope Skaotnpia KOUMAE

444W | Biela martillo (izq.) Biela do cao (esq.) JleBan TAra Kypka Aplotepd EUBOAO KOKOPQ
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441X 440X 439X

025X

037A
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Cod. | Descrizione Description Description Beschreibung

024X | Assieme otturatore Bolt assembly Groupe obturateur Verschlusssatz

025X | Percussore Firing pin Percuteur Schlagbolzen

026X | Assieme otturatore, parziale Bolt assembly, partial Groupe obturateur, partiel Verschlusssatz, partiell

028A | Perno arresto percussore Firing pin retaining pin Axe arrét percuteur Schlagbolzenfixierstift

030X | Manetta di armamento Bolt handle Manette d’armement Spannhebel

031X | Perno rotazione testa di chiusura | Locking head pin Axe rotation téte de fermeture Verschlusskopf-Drehzapfen

032X | Testa di chiusura Locking head Téte de fermeture Verschlusskopf

033) Molla dell’estrattore Extractor spring Ressort de I’extracteur Auszieherfeder

034A | Estrattore Extractor Extracteur Auszieher

035X | Spina elastica Extractor pin Goupille élastique Spannstift

036A | Molla rinculo otturatore Inertia spring Ressort recul obturateur Pufferfeder

037A | Molla del percussore Firing pin spring Ressort du percuteur Schlagbolzenfeder

100X | Molla recupero otturatore Bolt return spring Ressort récupération obturateur Ruckholfeder fiir Verschluss

165X | Assieme testa di chiusura Locking head assembly Groupe téte de fermeture Verschlusskopfsatz

168X | Corpo espulsore Ejector frame Corps d’éjecteur Auswerfergehduse

438X | Perno guida molla otturatore Bolt spring plunger pin Axe guide ressort obturateur Fuhrungsstange Verschlussfeder

439X | Piastrino battuta otturatore Bolt shoulder-plate Plaque butée obturateur Verschluss-Anschlagplatte

440X | Gommino finecorsa otturatore Bolt stroke-end rubber insert Caoutchouc fin de course Endanschlaggummi fiir
obturateur Verschluss

441X | Perno guida espulsore completo | Full ejector guide pin Axe guide de |'éjecteur complet | Auswerferfihrungsstift komplett
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Cod. | Descripcion Designacao OnucaHue Nepiypagn
024X Grupo obturador Grupo obturador 3arBopHas rpynna KAEloTPO KOUTTAE
025X Percutor Percutor Boék Emkpouotnpag
026X Grupo obturador, parcial Grupo obturador, parcial OcToB 3aTBOpa KAEIOTPO KOUTTAE, ETUEPOUG
028A Eje de parada percutor Perno de paragem do percutor CTONOpHBIN WTbIpb 60Ka Meipog oTePEWONG ETIIKPOUCTAHPA
030X Maneta de armado Manete de armamento 3aTBOpHaA pyKoATKa MoxA6g omAicewg
031X Eje de rotacion cabeza Perno rotacdo cabeca LLTnchT 60EBOM NMUUNHKK Meipog keaAng kKAeioTpou
de cierre de culatra
032X Cabeza de cierre Cabeca de culatra BoeBanA nuunHka Kepahn kAgiotpou
033) Resorte del extractor Mola do extractor Mpy>uHa BblibpacbiBaTens EAatrplo eEoAkéa
034A Extractor Extractor BbibpacbiBarens E&oAkeag
035X | Espiga elastica Cavilha eléstica OnacTUYHbIN WTbIPb Meipog
036A Resorte retroceso obturador Mola de recuo do obturador VHepumroHHas npy>uHa EAatrplo omoBodpounong
KAgioTpoOU
037A Resorte del percutor Mola do percutor Mpy>uHa 6oika EAatnplo emkpouoTthpa
100X Resorte recobro obturador Mola recuperacdo obturador BosBsparHas npyxuHa EAatrplo emavagopag KAeioTpou
165X Grupo cabeza de cierre Grupo cabeca culatra BoeBas nnumHKa Ke@aAn KAEIOTPOU KOUTAE
168X Cuerpo expulsor Ejector BbibpacbiBarenb Onkn eEwaoTtrpa
438X | Eje guia resorte obturador Perno guia mola obturador LLITepeBaA HanpaenAoLLaA Meipog kAeioTpou
BO3BPATHOW MPY>KWHbI
439X Plaquita tope obturador Placa batente obturador [JemndpepHan nnactuHa 3atsopa MAOKETA OTEPEWONG KAEIOTPOU
440X Chevron final de carrera Borracha fim de curso PeaunHoBbI amopTH3aTop AQOTIXAKL TEPUATIONOU
obturador obturador nemvndpepa 3aTBopa 3108p0oUNG KAEIOTPOU
441X Eje guia expulsor completo Perno guia ejector completo Hanpasnatowas otpaxarens Meipog eEwoTrPa KOUMAE
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Cod. | Descrizione Description Description Beschreibung
015X | Perno fissaggio guardia Trigger guard pin Axe de fixation sous-garde Abzugsbugelbefestigungsstifts
056X | Spina fissaggio leva fermo Carrier latch pin Axe du levier d’arrét de Befestigungsstift flir
cartuccia cartouche Magazinsperrklinke
057X | Leva fermo cartuccia Carrier latch Levier d’arrét cartouche Magazinsperrklinke
058) Molla richiamo leva cartuccia Carrier latch spring Ressort du levier d’arrét Druckfeder fiir
cartouche Magazinsperrklinke
434X | Pulsante richiamo leva cartuccia | Carrier latch button Bouton du levier d’arrét Ruckzugknopf fir
cartouche Magazinsperrklinke
435X | Molla pulsante leva fermo Cartridge stop latch button Ressort bouton du levier d’arrét Knopffeder fiir
cartuccia spring cartouche Magazinsperrklinke
436X | Perno rotazione pulsante Rotating pin for cartridge Axe rotation bouton du levier Drehzapfen fir
leva fermo cartuccia stop latch button d’arrét cartouche Magazinsperrklinke
437X | Molla recupero gioco affusto Carriage play recovery spring Ressort récupération jeu affiit Feder fur Waffengestellspielraum
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Cod. | Descripcion Designacao OnucaHue Nepiypagn
015X Eje de fijacion guardamonte Perno fixagdo guarda-mato LWTbipb kpennexus YCM KevTpIKOg TEipog oKavaaAoBrnkng
056X Espiga de fijacion palanca Cavilha fixacao alavanca KpenéxHblIi WTblpb OrpaHnynTens Meipog avaoTtoAéa
de bloqueo cartucho bloqueio cartucho naTpoHa
057X Palanca bloqueo cartucho Alavanca bloqueio cartucho OrpaHuyuTenb naTtpoHa AvaoTOAEQG
058 Resorte antagonista palanca Mola recuperacdo alavanca Mpy>xunHa orpaHnunTena EAatrplo enavapopag
cartucho cartucho naTtpoHa aneAeuBepwTn
434X Boton antagonista palanca Botdo recuperacao alavanca KHonka orpaHnymTens Koupni emavagopdg
blogueo cartucho cartucho nartpoHa aneAeuBepwTn
435X Resorte botén palanca Mola botao alavanca bloqueio Mpy>XnHa KHOMKM orpaHu4nTens EAatniplo koupriou
bloqueo cartucho cartucho naTpoHa QavaoToAéa
436X Eje rotacién botén palanca Perno rotagdo botdo alavanca Ocb orpaHn4nTens naTpoHa Meipog meploTpoPnq
bloqueo cartucho bloqueio cartucho KOUMMTLOU avaoToAEd
437X Resorte recobro juego afuste Mola recuperacéo folga carreta lMpy>knHa KoMMeHcaumm warta EAatpto avakmong

T¢OYOU Baong
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Cod. | Descrizione Description Description Beschreibung
035A | Perno Pin Axe Stift
044X | Mirino Front sight Guidon Korn
127N | Tacca di mira Rear sight Cran de mire Kimme
153A | Mirino intermedio Intermediate sight Guidon intermédiaire Mittelkorn
213G | Strozzatore interno Internal choke Choke intérieur Innen-Choke
259N | Molla per tacca di mira Rear sight spring Ressort cran de mire Kimmefeder
294K | Tappo fori fodero Cap/plug for cover holes Bouchon trous fourreau Abdeckung fir

Systemhtilsenbohrungen

447X | Mirino Front sight Guidon Korn
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Cod. | Descripcion Designacao OnucaHue Nepiypagn
035A Eje Perno LWt Meipog
044X Mira Mira Mywka >TOXA0TPO
127N Alza Alca de mira Llenuk KAlolookorio
153A Mira intermedia Mira intermédia MpomexyTo4HanA MyLKa Evdidueoco otoxaotpo
213G | Choke interno Choke interior BHyTpeHHee fynbHOe YCTPONCTBO EowTepiko To0K
259N Resorte para alza Mola da al¢a de mira 3arnywku EAATrplo KALOIOOKOTTiOU
294K | Tapén hoyos cubierta Tampa furos bainha 3arnywku Tana onwv anobnkng
447X Mira Mira Myuwka >16XQ0TPO
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Cod. | Descrizione Description Description Beschreibung
064D | Molla del serbatoio Magazine spring Ressort du magasin Magazinfeder
065X | Cappellotto spingi cartuccia Magazine follower Capuchon pousse-cartouche Patronen-Lagerdeckel
066X | Tubo serbatoio M265, parziale Magazine tube M265, partial Tube magasin M265, partiel Magazinrohr M265, partiell
068X | Tappo tubo serbatoio M265 Magazine tube plug M265 Bouchon tube magasin M265 Magazinrohr-Zapfen M265
158X | Riduttore (tre colpi) Shot plug (three round) Réducteur (a 3 coups) Reduzierstiick (3 Schiisse)
432X | Assieme tubo serbatoio M265 Magazine tube M265, assembly | Ensemble tube magasin M265 Magazinrohr M265, komplett
433X | Vite di fissaggio per tappo Plug tube magazine fixing screw | Vite de fixation pour bouchon Befestigungsschraube fiir
tubo serbatoio tube magasin Magazinrohr-Zapfen
448X | Tappo tubo serbatoio M245 Magazine tube plug M245 Bouchon tube magasin M245 Magazinrohr-Zapfen M245
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Cod. | Descripcion Designacao OnucaHue Nepiypagn
064D Resorte del almacén Mola do depésito lMpy>unHa MarazuHa EAatnplo amodnkng
065X Capuchén empuja cartucho Capsula impulsora cartucho Tonkaresnb natpoHa Ke@ar) wbroewg puaotyylou
066X | Tubo almacén M265, parcial Tubo depésito M265, parcial Tpy6ka marasusa M265 Amobnkn M265, emipuépoug
068X Tapon tubo almacén M265 Tampa tubo depésito M265 3arnywka marasvHa M265 Tamna anobnkng M265
158X Reductor (tres tiros) Redutor (3 tiros) OrpaHuynTens (Ha TpU NaTpoHa) Melwtrpag (Tpelg BoAEg)
432X Grupo tubo almacén M265 Grupo tubo depdsito M265 Tpy6uartbint MarasuH M265 ATOBY|KN KOUNAE M265
433X | Tornillo de fijacion para tapén Parafuso de fixacao para tampa KpenéxHblid BUHT 3arnyLuKu Bida yia témna arobnkng
del tubo almacén tubo depésito marasuHa
448X Tapon tubo almacén M245 Tampa tubo deposito M245 3arnywka marasuHa M245 Tamna anobnkng M245
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445G

387X - 430X

388X
431X

147X
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Cod. | Descrizione Description Description Beschreibung

147X | Piastrino variazione piega, Drop change plate, Plague de variation de la pente Schafteinstellungsplatte,
deviazione 50 deviation 50 de crosse, déviation 50 Schrankung 50

147X | Piastrino variazione piega, Drop change plate, Plaque de variation de la pente Schafteinstellungsplatte,
deviazione 55 deviation 55 de crosse, déviation 55 Schrankung 55

147X | Piastrino variazione piega, Drop change plate, Plaque de variation de la pente Schafteinstellungsplatte,
deviazione 60 deviation 60 de crosse, déviation 60 Schrankung 60

147X | Piastrino variazione piega, Drop change plate, Plaque de variation de la pente Schafteinstellungsplatte,
deviazione 65 deviation 65 de crosse, déviation 65 Schrankung 65

379X Kit gommini laterali, Chevrons assembly, Kit chevrons latéraux, Seitengummidichtungen,
calcio Comfort Comfort stock crosse Comfort Schaft Comfort

380X Nasello, calcio Comfort Comb, Comfort stock Busc, crosse Comfort Nase, Schaft Comfort

387X | Calciolo (dx) Butt plate (R.H.) Plaque de couche (D) Schaftkappe (rechts)

388X | Assieme calcio Comfort Stock assembly Comfort Ensemble crosse Comfort Schaftsatz Comfort
360 mm (dx) mm 360 (R.H. 360 mm (D) 360 mm (rechts)

427X | Assieme ghiera serraggio Stock locking ring nut Groupe bague écrou Schaftbefestigungsmutter,
calcio assembly de la crosse komplett

428X Tirante, calcio Comfort Tension rod, Comfort stock Tirant crosse Comfort Spannstange, Schaft Comfort

429X | Assieme inserto anteriore Front spacer Comfort Ensemble élément intérieur Vordereinsatzgruppe
calcio Comfort stock assembly crosse Comfort Schaft Comfort

430X | Calciolo (sx) Butt plate (L.H.) Plaque de couche (G) Schaftkappe (links)

431X | Assieme calcio Comfort Stock assembly Comfort Ensemble crosse Comfort Schaftsatz Comfort
360 mm (sx) mm 360 (L.H.) 360 mm (G) 360 mm (links)

445G | Anello fissaggio calciolo Buttpad ring Bague fixation plaque de couche | Befestigungsring Schaftkappe




28
Tabla - Tabela - Cnucok - Mivakag 6

387X - 430X

388X
431X

147X
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Cod. | Descripcion Designacao OnucaHue Nepiypagn
147X Plaquita de variacion Placa variacdo inclinagdo, MnacTuHa perynvMpoBku noruéa MAOKETA PUBULON KAICEWG,
de la inclinacion, desviaciéon 50 desvio 50 v oTBoaa 50 arékAlon 50
147X Plaquita de variacion Placa variacao inclinacdo, lMnacTvHa perynupoBku normba MAaKETaQ pUBULON KAIOEWG,
de la inclinacién, desviacion 55 desvio 55 n oteoga 55 arndkAlon 55
147X Plaquita de variacién Placa variagdo inclinagdo, MnacTuHa perynMpoBku noruéa MAOKETA PUBULON KAICEWG,
de la inclinacion, desviaciéon 60 desvio 60 v oTBoAa 60 arnékAlon 60
147X Plaquita de variacién Placa variacao inclinacao, lMnacTvHa perynupoBku normba MAaKETa pUBULON KAIOEWG,
de la inclinacién, desviacion 65 desvio 65 n oTeoga 65 arndkAlon 65
379X Conjunto de chevrones, Conjunto de borrachas laterais, PeanHoBble BCTaBKYM NpuKaga Kardki kovtakiou
culata Comfort coronha Comfort Comfort Comfort
380X Carrillera, culata Comfort Crista, coronha Comfort 'pebeHb npuknaga Comfort EOWTEPIKOG UNXAVIOUOG
Kkovtakiou Comfort
387X Cantonera (der.) Chapa de couce (dir.) 3aTbiNbHIK (MTPABOCTOPOHHMI) MeApa (5e&L0)
388X | Grupo culata Comfort Grupo coronha Comfort Mpnknag Comfort B c6ope 360 MM Kovtakt Comfort 360 mm
360 mm (der.) 360 mm (dir.) (MPaBOCTOPOHHMIA) (B€EL0) KOUTAE
427X | Grupo virola fijacién culata Grupo porca aperto coronha BalioHeTHOe coeanHeHne AAKTUALOG OQIE{HATOG
npvknaga B cbope KOVTOKIOU KOUTIAE
428X Tirante culata Comfort Tirante coronha Comfort BUHT npuknaga SwAnvag kovtakiou Comfort
429X Grupo pieza anterior Grupo insercao anterior Y3en kpenneHua npuknasa MTMpPOooTIVO E0WTEPIKG KOVTAKioU
culata Comfort coronha Comfort Comfort Comfort koumAe
430X Cantonera (izq.) Chapa de couce (esq.) 3aTbiNbHYK (NEBOCTOPOHHWIA) MéAUa (aploTepo)
431X | Grupo culata Comfort Grupo coronha Comfort Mpuknas Comfort 360 Mm Kovtakt Comfort 360 mm
360 mm (izq.) 360 mm (esq.) (NeBoCTOPOHHUIA) (0plOTEPO) KOUMAE
445G | Anillo de fijacién cantonera Anel fixagdo chapa de couce dukcaTop 3aTbiibHUKA0 AQKTUNIOG OTEPEWONG TMEANATOG
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